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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ktérzy bowiem ustyszawszy zbuntowali si¢ ale czy nie
interlinearny | Przeklad Textus | wszyscy ktorzy wyszli z Egiptu przez Mojzesza
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad kim wtasciwie byli ci, ktdrzy ustyszeli i zbuntowali sig¢?
dostowny dostowny Czyz nie byli to ci wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu za
sprawa Mojzesza?*D
PBPW Przektad Nowy Testament | Ktorzy bowiem uslyszawszy rozdraznili si¢? Alez nie
dostowny Popowski- wszyscy (ci), (ktorzy wyszli) z Egiptu przez Mojzesza?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | ktorzy bowiem ustyszawszy zbuntowali si¢ ale (czy) nie
dostowny Oblubienicy wszyscy ktorzy wyszli z Egiptu przez Mojzesza
SNP'18 | Przektad EIB Przektad to pojawiajg si¢ pytania: Kim wilasciwie byli ci, ktorzy
literacki literacki ustyszeli i zbuntowali si¢? Czyz nie byli to ci wszyscy,
ktérzy wyszli z Egiptu pod wodza Mojzesza?
UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona | Niektorzy bowiem, ustyszawszy, rozdraznili Pana, ale nie
literacki Biblia Gdanska | wszyscy z tych, ktorzy wyszli z Egiptu pod wodzg
Mojzesza.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem niektorzy ustyszawszy, rozdraznili Pana, ale nie
literacki wszyscy, ktorzy byli wyszli z Egiptu przez Mojzesza.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem niektdrzy ustyszawszy, rozdraznili: ale nie
literacki Wujka wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu przez Mojzesza.
BT'99 Przektad Biblia kim rzeczywiscie sg ci, ktorzy ustyszawszy, zbuntowali
literacki Tysigclecia sie? Czyz to nie ci wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu pod
wodza Mojzesza?
BW Przektad Biblia Kto to byli ci, ktorzy ustyszeli, a zbuntowali si¢? Czy nie ci
literacki Warszawska wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu pod wodzg Mojzesza?
EKU'18 | Przektad Biblia Kim bowiem s3 ci, ktorzy, gdy to ustyszeli, zbuntowali si¢?
literacki Ekumeniczna Czy to nie ci wszyscy, ktorzy dzigki Mojzeszowi wyszli
z Egiptu?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ktorzy to bowiem ze stuchajacych ulegli rozgoryczeniu?
literacki Czy nie ci, ktorzy dzigki Mojzeszowi wyszli z Egiptu?
PBP Przektad Nowy Testament | A ktorzy to ustyszeli 1 rozdraznili sie? Czyz nie ci wszyscy,
literacki Popowskiego ktorzy wyszli z Egiptu pod wodzg Mojzesza?
PBW Przektad Nowy Testament, | to kimze byli ci, ktorzy ustyszeli a zbuntowali si¢? Czyz
literacki Wspotczesny nie byli to ci wszyscy, ktorzy pod wodzg Mojzesza wyszli
Przektad z Egiptu?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ktorzy to, gdy ustyszeli, doznali rozgoryczenia? Czy nie
literacki

wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu pod wodza Mojzesza?
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Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo ktorzy to, gdy ustyszeli zbuntowali sie? Czyz nie
dynamiczny | Gdanska wszyscy, co wyszli z Egiptu przez Mojzesza?
NTPZ Przektad Nowy Testament | to kim byli ludzie, ktorzy gdy ustyszeli, ktocili si¢ tak
dynamiczny | z Perspektywy gorzko? To ci wszyscy, ktorych Mosze wyprowadzit
Zydowskiej z Egiptu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kim bowiem byli ci, ktorzy ustyszeli, a mimo to pobudzili
dynamiczny | Swiata do gorzkiego gniewu? Czyz w gruncie rzeczy nie —
uczynili tego wszyscy, ktorzy wyszli z Egiptu pod wodza
Mojzesza?
PSzZ Przektad Nowy Testament | Kim byli ci, ktorzy styszeli glos Boga, a jednak buntowali
dynamiczny | Stowo Zycia sie? Czy nie byli to ludzie, ktorzy wezesniej pod wodza

Mojzesza wyszli z Egiptu?
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